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(Z -Naradi neni soucasti dodavky
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LT «Jrankiy komplekte néra
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V8 driver SMOBY TOYS S.A.S.

Service apres vente / After sales service : www.smoby.fr
95 route du Haut Jura - 39170 Lavans-lés-Saint-Claude / France.

Assistance consommateurs a nous retourner en cas de problémes / Consumer assistance: for any problems, return this card /
Verbraucher-Info: Fiir weitere Auskiinfte, senden Sie diese Karte bitte an / Klantenservice : voor inlichtingen, dese kaart naar ons terugsturen/
Atencidn al consumidor : para cualquier informacion, enviar esta tarjeta. / Assistanza per il consumatore : per informazioni, rispedire la presente cartolina.

E NOM / NAME :1 Description du motif de la réclamation / Cause for complaint / Grund der Beanstandung / '
: Omschrijving van de reden van de klacht / Detalle el motivo de su reclamacién / Descizione del
E PRENOM / SURNAME :1 motivo del reclamo : Ref. !

[0 Manquant / Missing / Fehlende Teile / Tekort / Faltante / Mancante.
. [ Cassé/ Broken / Gebrochen / Gebroken / Rotura / Rotto.

: RUE/STREET: oc aires / Comments / Bemerkung / Opmerkingen Couleurs/Colors:
: / Comentarios / Commenti. :

! VILLE/TOWN: N° Notice /IS Number :

: AAP1522F :
. CODE POSTAL / POSTAL CODE : H

PAYS / COUNTRY : | o [ v [ w1 w [ w1 w[] w[]

i+ N°TEL: Qté:. Qté: .. Qté: ... Qté: .. Qté: ... Qté:... Qté:...
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F «Renseignements importants a conserver. Attention! Pour écarter les dangers liés a 'emballage (attaches, film plastique, embout de gonflage, outils d'assemblage,...) enlever tous
les éléments qui ne font pas partie du produit. Jouet a monter par un adulte responsable. ATTENTION ! Ne jamais laisser un enfant jouer sans la surveillance d'un adulte. Toute récla-
mation doit étre accompagnée de la preuve d'achat (ticket de caisse). Les piéces doivent étre dégrappées par un adulte avec un outil tranchant pour éviter les bords coupants. ATTEN-
TION ! Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Petits éléments. Danger d'étouffement. Vérifiez régulierement I'état du produit au début de chaque session de jeu (assemblage,
protection, les piéces en plastique et / ou les piéces électriques). Lensemble doit étre installé sur un sol plat et horizontal. GB <important information to be kept. Warning! To avoid any
hazards related to the packaging (tags, plastic film, inflation nozzle, assembly tools, etc.), remove all of the parts that are not part of the product. Toy to be assembled by a responsible
adult. WARNING! Never allow a child to play without adult supervision. Any complaint must be accompanied by the proof of purchase (receipt). The plastic or metal links between parts
should be removed by an adult using a cutting tool to avoid sharp edges. WARNING! Not suitable for children under 3 years of age. Small parts. Choking hazard . Check regularly at
the start of each game session the condition of the product (assembly, protection, plastic parts and / or electric parts). The unit must be installed on flat, horizontal ground. Do not use
the product before it is properly installed. Adult supervision is necessary for children under 4 years of age. D -Wichtige Hinweise, die aufzuheben sind. Achtung: Um die mit der Verpac-
kung verbundenen Gefahren (Befestigungen, Plastikfolien, Stutzen zum Aufpumpen, Montagewerkzeuge ...) zu vermeiden, alle Elemente, die nicht Teil des Produktes sind, entfernen.
Muss von einem verantwortlichen Erwachsenen zusammen gebaut werden. ACHTUNG! Ein Kind niemals ohne Aufsicht eines Erwachsenen spielen lassen. Bei Reklamationen den
Kaufnachweis mitschicken (Kassenschein). Die Teile miissen von einem Erwachsenen mit einem Schneidewerkzeug abgetrennt werden, so dass keine schneidenden Kanten entste-
hen. ACHTUNG! Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Kleine Bestandteile. Erstickungsgefahr. Uberprifen Sie den Zustand des Produkts (Zusammenbau, Schutzfunktion,
Kunststoff- und/oder Elektroteile) ehe damit gespielt wird. Die Einheit muss auf ebenem und horizontalem Boden aufgestellt werden. NL <Belangrijke inlichtingen die u moet bewa-
ren. Opgelet! Om alle gevaren verbonden aan de verpakking (klemmen, plastic folie, oppomp-opzetstuk, montagegereedschap,...) te elimineren, moeten alle onderdelen die geen
deel uitmaken van het product worden verwijderd. Door een aansprakelijke volwassene te monteren speelgoed. WAARSCHUWING! Laat het kind nooit zonder toezicht van een vo-
Iwassene spelen.Elke klacht moet worden vergezeld door het aankoopbewijs (kassabon). De plastic bandjes die de onderdelen onderling vasthouden moeten door een volwassene
met een scherp gereedschap verwijderd worden om het ontstaan van scherpe randen te voorkomen. WAARSCHUWING! Niet geschikt voor kinderen onder 3 jaar. Kleine onderdelen.
Verstikkingsgevaar. Alvorens te spelen, controleer de staat van het product (montage, beveiligingen, plastic en/of elektrische onderdelen). Het geheel moet worden geinstalleerd op
een vlakke en horizontale ondergrond. E <Informaciones importantes que deben conservarse. jAdvertencia! Para eliminar los peligros vinculados al embalaje (ataduras, film plastico,
boquilla de inflar, herramientas de montaje,...), retire todos los elementos que no formen parto del producto. Juguete que requiere ser montado por un adulto responsable. jADVER-
TENCIA! Nunca permita que los nifos jueguen sin supervision de un adulto. Cualquier reclamacién debe ir acompanada con el justificante de compra (ticket de caja). La atadura de
plastico entre las piezas deberd quitarla un adulto utilizando una herramienta de corte, para evitar los bordes cortantes. jADVERTENCIA!! No recomendado para niflos de menos de 3
anos. Contiene piezas pequeias. Peligro de asfixia. Verificar regularmente y al inicio de cada sesién de juego el estado del producto (montaje, protecciones, partes de plastico y/o
eléctricas). El conjunto debe instalarse en un suelo plano y horizontal. P <Informacées importantes a guardar. Atencéo! Para eliminar os perigos associados a embalagem (atilhos,
pelicula de plastico, bocal de enchimento, ferramentas de montagem...), retire todos os elementos que néo fazem parte do produto. Brinquedo para ser montado por um adulto res-
ponsével. ATENCAO! Nunca deixe uma crianca brincar sem a supervisdo de um adulto. Qualquer reclamacdo deve ser acompanhado da prova de compra (taldo de caixa). As pegas
devem ser separadas por um adulto munido de uma ferramenta cortante, para evitar extremidades cortantes. AVISO! Ndo convém as criangas com menos de 3 anos. Contém peque-
nos elementos. Perigo de asfixia. Verifique regularmente no inicio de cada utilizagdo o estado do produto (montagem, proteccao, pecas de plastico e/ou pegas eléctricas). O conjunto
deve ser instalado sobre solo liso e horizontal. I - Informazioni importanti da conservare. Avvertenzal! Per evitare rischi connessi ai materiali di imballaggio (accessori, pellicole, attacco
di gonfiaggio, utensili di assemblaggio, ecc.), rimuovere tutti gli elementi che non fanno parte del prodotto. Il gioco deve essere montato da una persona adulta responsabile.
AVVERTENZA! Non lasciare mai giocare i bambini senza la sorveglianza di un adulto. Qualsiasi reclamo deve essere accompagnato dalla prova d'acquisto (scontrino di cassa). Per evi-
tare il contatto con i bordi affilati, le diverse parti devono essere separate da un adulto usando un utensile tagliente. AVVERTENZA! Non adatto a bambini di eta inferiore a 3 anni.
Parti piccole. Pericolo di soffocamento. All'inizio di ogni sessione di gioco, verificare le condizioni del prodotto (montaggio, protezioni, parti in plastica e/o parti elettriche). Installare
I'assieme su un terreno piano e orizzontale. DK «Gem disse vigtige oplysninger. Advarsel! For at undga mulige farer forboundet med emballagen (fastgerelsesmaterialer, plastfolie, infla-
tionsspids, samlevaerktgjer, ...) bor alle dele, der ikke udger en del af produktet straks flernes. Legetgjet skal samles af en ansvarlig voksen. ADVARSEL! Lad aldrig barnet lege uden
voksenopsyn. Ved enhver reklamation skal der vedlzegges kebsbevis (kassebon). Delene skal skilles ad af en voksen med et skaerevaerktgj for at undga skarpe kanter. ADVARSEL! Ue-
gnet for bern under 3 ar. Bestar af amnge sma dele. Kvaelningsfare. Far brug ber produktets tilstand, f.eks. samlinger, beskyttelses-, plast- og/eller elektriske dele, regelmaessigt
kontrolleres. Redskabet skal installeres pa et plant og vandret underlag. S -Viktig information som ska sparas. Varning! Avldgsna alla element som inte ar en del av produkten for att
undvika faror avseende forpackningen (fastningar, plastfilm, uppblasningsspets, monteringsverktyg ...). Leksak som skall monteras av ansvarig vuxen. VARNING ILat aldrig barnet leka
utan vuxen tillsyn. Alla reklamationer bor atfoljas av inkdpsbevis (kassakvitto). Plasten mellan de olika delarna bor avldgsnas av vuxen med ett akérverktyg for att undvika att barnet
kommer i kontakt med de vassa kanterna. VARNING! Ej lamplig for barn under 3 ar. Innehaller smadelar. Kvavningsrisk. Kontrollera regelbundet produktens tillstand fore varje spe-
lomgang (montering, skydd, plastdetaljer och/eller elektriska delar) . Redskapet bor installeras horisontalt pa plan mark. FIN -Térkedt tiedot, jotka on sailytettava. Varoitus! Pak-
kaukseen liittyvien vaarojen valttamiseksi poista kaikki sellaiset osat (kiinnikkeet, muovikalvot, suuttimet, kokoamistydkalut jne.), jotka eivdt ole osa tuotetta. Lelun saa koota vain
vastuullinen aikuinen. VAROITUS! Al koskaan anna lapsen leikkia ilman aikuisen valvontaa. Kaikkien valitusten liitteena on toimitettava ostotodistus (kassakuitti). Aikuisen on irrotet-
tava osat toisistaan leikkuutyokalua kayttamalld terdvien reunojen valttamiseksi. VAROITUS ! Ei sovellu alle 3-vuotiaille lapsille. Pienid osia. Tukehtumisvaara . Tarkista sd@@nnéllisesti
laitteen kunto (liitokset, suojukset, muovi- ja/tai séhkdosat). ennen jokaista leikkimista tuotteen kunto (kokoonpano, suojaukset, muoviset ja/tai sahkoosat. Tuote on pystytettava ta-
saiselle ja vaakasuoralle alustalle. N «Ta vare pa disse viktige opplysningene. Advarsel! For & unnga farer knyttet til emballasjen (merkelapper, plastfolie, oppbldsningsmunnstykke,
monteringsverktay, osv.), fiern alle delene som ikke er en del av produktet. Ma monteres av en voksen. ADVARSEL! La aldri barnet leke uten oppsyn av en voksen. Ved reklamasjon ma
kvittering medbringes. Plastikkband mellom delene skal fiernes av en voksen person med kutteverktoy for & unnga skarpe kanter. ADVARSEL! Ikke egnet for barn under tre ar. Sma
deler. Kvelningsfare. Kontroller tilstanden pa produktet (montering, beskyttelse, plast- og/eller elektriske deler) for hver gang det lekes med. Enheten skal monteres og brukes pa et
flat, horisontalt underlag. H - Fontos informaciok. Figyelmeztetés! A csomagolas miatt fellép6 veszélyek elkeriilése érdekében (cimkék, mianyag filmréteg, felfujé fuvdka, Gsszeszere-
1ési eszkozok stb.) tavolitson el minden olyan alkatrészt, amely nem a termék része. A jatékot csak felel6s feln6tt rakhatja 6ssze. FIGYELEMEZTETES! Soha ne engedje a gyermeket
felnétt felligyelet nélkiil jatszani! Minden reklaméciot a vasarlas bizonyitéka kell kisérjen (pénztarjegy). Az alkatrészeket egy vagdeszkozzel felnéttnek kell szétvalasztania, hogy el-
kerilje az éles széleket. FIGYELMEZTETES! Nem felel meg a 3 évesnél kisebb gyerekek szamara. Apré részek. Fulladasveszély. Rendszeresen ellendrizze a termék allapotat a jaték kez-
detekor (6sszeszerelés, védelem, mlanyag és/vagy elektromos alkatrészek). A jatszoegységet sima, vizszintes talajra kell szerelni. CZ -Dulezité pokyny k uschovéni. Upozornéni! Pro
zabranéni nebezpeci v souvislosti s obalem (spojovaci materidl, plastova félie, nafukovaci nastavec, montézni nastroje...) odstrarite viechny soucésti, které nejsou soucasti vyrobku.
Hracka ur¢end k montéazi zodpovédnou dospélou osobou. UPOZORNENI! Nikdy nedovolte détem hrat si bez dozoru dospélé osoby. Vsechny reklamace musi obsahovat doklad o
koupi (pokladni listek). Spojovaci ¢asti musi odstranit dospéld osoba pomoci ostrého néstroje tak, aby se nevytvofily ostré hrany. POZOR ! Nevhodné pro déti do 3 let. VARNINGahuje
malé ¢asti. Nebezpedi uduseni. Na zac¢atku kazdé hry zkontrolujte stav vyrobku (montéz, ochrana, plastové a/nebo elektrické dily). Produkt musi byt instalovan na rovné horizontalni
plose. SK -Dolezité pokyny na uschovanie. Upozornenie! Pre zabranenie nebezpecenstva v suvislosti s obalom (spojovaci material, plastova félia, nafukovaci nadstavec, montazne
nastroje...) odstrante vsetky sucasti, ktoré nie su stcastou vyrobku. Hrac¢ka uréena na montaz zodpovednou dospelou osobou. UPOZORNENIE! Nikdy nedovolte detom hrat sa bez
dozoru dospelej osoby. Vietky reklamécie musia obsahovat doklad o zaktpeni (pokladni¢ny listok). Suciastky musi od seba oddelit dospeld osoba ostrym nastrojom, aby boli ods-
trdnené ostré hrany. UPOZORNENIE! Nevhodné pre deti do troch rokov. VARNINGahuje malé casti. Nebezpecenstvo udusenia . Na zaciatku kazdej hry skontrolujte stav vyrobku
(montdaz, ochrana, plastové a/alebo elektrické diely). Produkt musi byt nainstalovany na rovnej horizontélnej ploche. PL -Wazne informacje - nalezy zachowac. Uwagal! Aby uniknac
niebezpieczenstw zwigzanych z opakowaniem (zaczepy, folia plastikowa, koricéwka do pompowania, narzedzia do montazu itp.), nalezy usunac¢ wszystkie elementy, ktére nie nalezg
do produktu. Do montazu przez osobe dorosta. OSTRZEZENIE! Nigdy nie nalezy zostawia¢ bawigcego sie dziecka bez nadzoru osoby dorostej. Przy kazdej reklamacji nalezy okazac
dowadd zakupu (paragon). Aby uniknac ostrych krawedzi, osoba dorosta powinna narzedziem tngcym usunac z czesci wszystkie plastikowe/metalowe zabezpieczenia. OSTRZEZENIE!
Nie nadaje sie dla dzieci w wieku ponizej 3 lata. Mate elementy. Ryzyko uduszenia. Przed kazda zabawa nalezy regularnie sprawdzac stan produktu (montaz, zabezpieczenia, czesci
plastikowe i/lub elektryczne). Instalacja musi by¢ wykonana na ptaskiej poziomej powierzchni. BG -BaxHu ykaszaHus, konTo Tpabsa fja 6baat 3anaseHun. Biumanue! 3a aa nsberHete
OMacHOCTUTE, CBbP3aHW C OMakoBKaTa (KpenexHu efeMeHTH, N1acTMacoBo $ponmno, HakpaiHUK 3a HaayBaHe, UHCTPYMEHTU 38 MOHTaX ...), PEMaxHeTe BCUYKY efIEMEHTU, KOWUTO He ca
yacT ot npogykTa. TpabBa Aa ce MOHTUPa OT Bb3pacTHU oTroBopHu nuua. BHYUMAHUE ! He octaBaiTe Hukora geteTo Aa urpae 6e3 HaA3op oT Bb3pacTeH. [pu 3asBsABaHe Ha
peknamauuu, n3npawyaiTe 1 fOKa3aTencTBo 3a N3BbPLUEHATa NoKyrka(kacosata 6enexka). Yacture Tpabsa fa 6bhat pasaeneHn oT Bb3pacTeH C MOMOLYTA HA PeXelLl MHCTPYMEHT, 3a
[la ce n3berHe HapaHsBaHe oT pexewuTte pbbose. [PEAYNPEXIEHWE! HenoaxoaAwo 3a Aela Ha Bb3pacT nog 3 roguHn. Ipe6bHu enemeHTn. OnacHOCT OT 3afyLaBaHe. [posepsBaite
PefoBHO B HAYANIOTO Ha BCAKA Urpa CbCTOAHMETO Ha MPOAYKTa MOHTAX, 3aLy1Ta, NNACTMACOBM YacTh U/MNN eNekTpuYeckn YyacTu). Tasn YacT TpAa6Ba fja 6bae nocTaBeHa BbPXY paBHa
1 XOpM30HTaIHa NoBbpXHOCT. RO «Péstrati aceste instructiuni importante. Avertisment! Pentru evitarea riscurilor legate de ambalaj (elemente de prindere, folii de plastic, duza de
umflare, scule de asamblare,...) indepdrtati toate elementele care nu fac parte din produs. Jucaria trebuie montata sub supravegherea unui adult responsabil. ATENTIE! Nu ldsati
niciodata un copil sa se joace fara a fi supravegheat de un adult. Toate reclamatiile trebuie sa fie insotite de dovada cumpararii (bonul de casad). Piesele trebuie sa fie netezite de un
adult cu ajutorul unui instrument ascutit pentru a evita marginile tdioase. ATENTIE! Nepotrivit pentru copiii cu varsta sub 3 ani. Piese mici. Pericol de sufocare . Verificati regulat starea
produsului la inceputul fiecarei sesiuni de joc (asamblarea, protectia, piese din plastic si / sau piese electrice). Ansamblul trebuie instalat pe un teren plan si orizontal. GR -Xnuavtikég
TANPoPopiEC Tou Tpémel va UAGEeTe. MPOEIAOMOIHEH! MNa va amo@euyBei kaBe Kivéuvog amd Ta UAIKA CUOKELACTAG (ETIKETEG, MAAOTIKA HEUBPAVN, BEAOVA POUCKWHATOC, EpYaAEia
OUVOPHOAGYNONG K.ATT), apalpéoTe OAa Ta OTOLXEIA TTOU SEV amOTEAOUV TUHA TOU TIPOoIOVTOG. Maiyvidt mou mpémel va cuvappoloynOei amd unetBuvo eviihika. MPOZOXH! Mnv aprivete
Tamaidid va maifouv Xwpig emtrpnon and kamolov evilika. KaBe mapdmovo mpémnel va cuvodevetal amd tnv anoddel€n ayopdg (tapelakr amddeién). Ta eaptripata mpémel va Abvovtal
amd evihika Pe aixpunpd epyaleio yiati ot akpeg kdBouv. MPOZOXH! AkatdAAnAo yia maidid kdtw Twv 3 eTwv. Mikpd tpipata. Kivduvoo acguéiao. EAéyxete TakTIKE TNV KATtdotaon Tou
maxviSioy (OuvappoAdYNon, TPOCTATEVUTIKA CUCTAKATA, TAACTIKA KA/} NAEKTPIKA pépn). To clotnua mpémel va Tomobeteital o€ emimedo kat opi(évtio £dagog. Sl <Informacije
proizvajalca shranite za kasnejso uporabo. Pozor!V izogib nevarnosti, povezani z embalaZo (plasti¢ni ovoji, razni dodatki, napihnjeni delci, pripomocki za sestavljanje ...), odstranite
vse elemente, ki niso del izdelka. Igraco naj sestavi odgovorna odrasla oseba. OPOZORILO! Nikoli ne dovolite otroku, da se igra brez nadzora odrasle osebe. V primeru uveljavljanja
reklamacije morate obvezno priloziti racun prodajalca. Plasticne povezovalne spojke med posameznimi sestavnimi deli mora z uporabo orodja za rezanje odstraniti odrasla oseba
tako, da pri tem ne nastanejo ostri robovi. OPOZORILO! Izdelek ni primeren za otroke, mlajse od treh let. Majhni delci. Nevarnost zadusitve. Pred vsakim zacetkom uporabe izdelka za
igro preverite njegovo stanje (montaza, zascita, plasti¢ni deli in/ali elektri¢ni deli). Izdelek postavite na ravno povrsino. HRV <Molimo da sacuvate ove upute radi eventualne prepiske.
Upozorenje! Radi izbjegavanja opasnosti koje se odnose na ambalazu (etikete, plasti¢na folija, mlaznica za napuhavanje, alati za sastavljanje, itd.) uklonite sve dijelove koji nisu dio
proizvoda. Postavljanje je dozvoljeno isklju¢ivo odraslim osobama. UPOZORENJE! Nikad ne dopustite djetetu da se igra bez nadzora odrasle osobe. U primjeru uvazavanje garancije
morate obavezno priloZiti racun prodavaca. Plasti¢ne ili metalne spojeve izmedu dijelova treba ukloniti odrasla osoba reznim alatom kako bi se izbjegli ostri rubovi. UPOZORENJE! Nije
namijenjeno djeci mladoj od 3 godine. Mali dijelovi. Opasnost od gusenja. Na pocetku svake igre provjerite stanje proizvoda (montazu, zastitu, plasticne i/ili elektricne dijelove).
Proizvod postavite na ravnu povrsinu. TR «Liitfen olasi yazismalar icin bu uyarilari saklayin. Dikkat! Ambalajla ilgili herhangi bir tehlikeyi 6nlemek icin (etiketler, plastik film, sisirme agzi,
montaj araglari vb.), Griintin parcasi olmayan tiim parcalari ¢ikarin. Yetiskinler tarafindan takilmalidir. DIKKAT! Bir cocugun asla yetiskin gézetimi altinda olmadan oyun oynamasina
izin vermeyin. Sikayetinizle birlikte satin alma kanitini (makbuz) sunmaniz gerekir. Keskin kenarlardan kagcinmak icin, parcalari bir yetiskin tarafindan kesici bir aletle ¢ikariimalarn ge-
rekmektedir. 3 Yasindan kigtik cocuklar icin uygun degildir. Kiigiik parcalar. Bogulma tehlikesi. Her oyundan 6nce Uriiniin durumunu (donanimi, korumalari, plastik kisimlari ve/veya
elektrikli parcalari) diizenli olarak kontrol edin. Uriin, diiz ve yatay bir zemin tizerine kurulmalidir. RUS <BaxHble cBefieHnA: xpaHuUTb! BHuMaHue! YTo6bl CKNIOUNTD CBA3aHHbIE C
YMaKoBKOV OMacHOCTU (Kpenex, MoNn3TUIeHOBaA NNeHKa, HAKOHEUHWK ANA Hakauku, MHCTPYMEHTbI AnA C6OPKM 1 T.A.), yAaNUTb BCe SIeMEHTbI, He ABMAILLMNECA YacTblo NPOAYKTa.
WrpywKy fgomkeH cobupatb B3poc/bli, oTBevaowuii 3a pebeHka. BHIMAHWE! Hukoraa He octaBnaiiTe urpatoliero pebeHka 6e3 npncmoTpa B3pocsbix. Bce npeTeHsnm JOmKHbI
COMPOBOX/AATbCA CBUAETENLCTBOM MOKYMKM (KAaccoBbIl YeK). B3pocnbiii fomkeH y6paTb NacT1KoBoe CoefrHEHNE MEXAY AETaNAMY C MOMOLLbIO PEXYLLEro MHCTPYMEHTa, YTOGbI He
ocTaBanocb ocTpbix Kpaes. BHVMAHVE! Ne gna geteir or mecaua po 3 net. Menkue getanu. OnacHOCTb NPOrIoTUTL. B Havane Kaxzow nrpbl NpoBepAiiTe COCTOAHME U3fenna
(c6opKa, 3aWuTa, MNACTMKOBbIE AeTanun U/unv 3nekTpofeTanu). M3genne AOMKHO yCTaHaBIMBATLCA Ha POBHOWM rOPU30OHTaNbHON noBepxHocTU. UA <36epiraiiTe Lo iHCTPYKLilO Ha
BUNAAOK MOXIVBOIO BUKOPWCTAaHHA Yy ManbyTHboMy. yBara! LLlo6 YHUKHYTW Hebe3nekK, MOB'A3aHMX 3 YMaKoBKO (KPinneHHs, NonieTuneHoBa NiiBka, HAKOHEUHUK ANA HafyBaHHS,
iHCTPYMeHTU AnA 36MpaHHA TOLLO), BUAANITb YCi eNeMeHTW, AKI He € YacTHOI BUPOOY. Irpallka NoBMHHaA 36MpaTnca Tinbku gopocnumu. YBATA! Hikonv He 3anuwainte AUTUHY, Aka
rpaeTbca, 6e3 Harnagy Aopocnux. Byab-AKy ckapry nMoBUHEH CynpoBOAKYBaTW [OKa3 NpuabaHHA (KBuTaHuiA). [letani NoBMHHI 6yT 06pobieHMM JOPOCIMMM 3a [OMOMOro
roCTPOro iHCTPYMEHTY ANA YHUKaHHA pixXyumx Kpais. YBATA! Irpaluka He npu3HauyeHa Ans fiteii Bikom Ao 3 pokis . [pibHi aetani. He6e3sneky NpokoBTHYTW. Ha nouaTky KOXHOI rpu
nepesipANTe cTaH BUPoOGy (36ipKa, 3aXuCT, NNacT1KOBI AeTani i enekTpoaeTani). BctaHoBnoBaTY Niile Ha pPiBHIlA, ropu3oHTanbHiin noBepxHi. ET «Oluline teave, mis tuleks alles hoida.
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Hoiatus! Pakendiga (sildid, kile, taitmisotsik, kokkupaneku toériistad jne) seotud ohtude ennetamiseks eemaldage kéik osad, mis ei ole toote osad. Ménguasi tuleks kokku panna
vastutava taiskasvanu poolt. HOIATUS! Arge kunagi lubage lastel mingida ilma tiiskasvanu jarelevalveta. Kaebustele tuleb lisada ostu téendav dokument (kviitung). Teravate darte
véltimiseks peab tdiskasvanu likeriista abil eemaldama osadevahelised plastikust voi metallist thendused. HOIATUS Ei ole sobiv alla 3-aastastele lastele. Vdikesed osad. Kégistami-
soht .. Kontrollige toote seisukorda (koost, kaitsed, plastikosad ja/voi elektrilised osad) regulaarselt enne iga mangukorda. Seade tuleb paigaldada tasasele horisontaalsele pinnale. LT
-Svarbi informacija, kuria batina i§saugoti. spéjimas! Siekdami iSvengti bet kokio pakuotés (etikeciy, plastikinés plévelés, patimo antgalio, surinkimo lrank|q ir pan.) keliamo pavojaus,
pasalinkite visus nereikalingus elementus. Zaisla turi sumontuoti atsakingas suauges asmuo. DEMESIO! Niekada neleiskite vaikui zaisti be suaugusiojo priezitros. Reiskiant pretenzija
batina pate|kt| pirkimo jrodyma (kasos kvita). Suaugusysis privalo, naudodamasis pjovimo jrankiu, iskarpyti daliy jungtis, kad nelikty astriy krastq DEMESIO! Netinka vaikams iki 3
mety amziaus. Mazos dalys. UZspringimo pavojus. Pries kiekviena Zaidimo sesijg reguliariai tikrinkite produkto bukle (konstrukcija, apsauginius elementus, plastikines dalis ir (arba)
elektrines dalis). Produktg reikia jrengti ant plokscio, horizontalaus paviriaus. LV «Svariga informacija saglabasanai. Uzmanibu! Lai neraditu apdraudéjumu saistiba ar iepakojumu
(etiketes, plastmasas pléve, gaisa pieplsanas sprausla, montazas instrumenti u.c.), nonemiet visas liekas detalas. Rotallietu jamonté atbildigajam pieaugusajam. UZMANIBU! Nelaut
bérniem spéléties bez pieauguso uzraudzibas. lkvienai stdzibai japievieno pirkumu apstiprinoss dokuments (kases ceks). Starp dalam esoso plastmasas vai metala savienojumu
atvienosanu veic pieaugusais ar attiecigiem griezéjinstrumentiem, lai izvairitos no asam malam. UZMANIBU! Nav piemérots bérniem, kas nav sasniegusi 3 gadu vecumu. Nelielas
sastavdalas. Elpas trakuma risks. Pirms katras spéles sesijas regulari parbaudit izstradajuma stavokli (savienojuma vietasm aizsargelementus, plastmasas dalas un/vai elektriskas
sastavdalas). Uzstadit uz plakanas un horizontalas virsmas.
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. ADEPOSER A DEPOSER
Cet appareil, ENMAGASIN ~ EN DECHETERIE

ses piles et

ses accessoires
se recyclent

Points de collecte sur www.quefairedemesdechets.fr

Privilégiez la réparation ou le don de votre appareil ! , .
sestareperes eser RECYCLEZ ASSOCIATION  MAGASIN  DECHETERIE

Adresses sur quefairedemesdechets.fr

DONNEZ N e S I &g

/N WARNING: CHOKING HAZARD.

Small parts. Not for children under 3 yrs.

A WARNING:

Never allow a child to play without adult supervision.

/A WARNING:

Toy must be assembled by an adult, as it contains
hazardous points or edges. A sharp tool shall be used.

A WARNING:

Batteries should be changed by an adult.
Do not mix alkaline, standard (carbon-zinc),
or rechargeable (nickel-cadmium) batteries.
Do not mix old and new batteries.
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